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Warnings

* Do not look directly into LED beam or Shine LED beam into any eyes of another person. Doing so may cause injury.

¢ Device emits bright lights and flashes. Please consult your physician if you have epilepsy or are sensitive to bright or flashing lights.

o KEEP BATTERIES AND CHARGERS AWAY FROM CHILDREN. Close supervision is necessary to reduce the risk of injury. Lithium battery
products are not toys and should only be used under the close supervision of an adult.

* Lezyne LED Lights have a water resistance rating of IPX7 water resistance rating under IEC standard 60529.

* Submerging the device in water is not recommended. If moisture enters light housing — air out until completely dry.

e DO NOT ATTEMPT TO REMOVE ELECTRONICS. Doing so will void warranty.

« Failure to follow these instructions could cause personal injury and / or physical damage to equipment or surroundings.

* Lezyne USA Inc. does not accept any liability for damages resulting from the use of this product in any circumstances.

Battery Warnings

WARNING! This product contains a Lithium-ion battery. If these warnings are not followed, batteries may experience a
shortened life span, may present a risk of fire, chemical burn, electrolyte leak, damage to the device, and/or personal injury.

Never put batteries in the mouth or in any part of the body. Do not ingest, insert, swallow or lick any part of the battery.
Seek immediate medical attention immedicately if any ingestion is suspected. Can lead to severe injury or death within 2 hours.
Call local poison control center for treatment information.

* Do not short circuit terminals, over charge the battery or force discharge.

¢ Do not expose the battery to fire, explosion, or other hazards.

* Avoid exposing to humid conditions for extended periods of time.

* Avoid mechanical or electrical abuse — Do not use the battery if it has been dropped or physically damaged.

* Avoid storing batteries in enclosed or airtight spaces where heat can build up, as this can increase the risk of overheating.

 Risk of irritation occurs only if the cell is mechanically, thermally or electrically abused to the point of compressing the enclosure.
If this occurs, irritation to the skin, eyes and respiratory tract may occur. Seek local medical attention if this is the case.

CAUTION! Only use Lezyne and/or authorized Lezyne compatible mounting systems with lithium devices.
Using custom and/or incompatible mounting options could increase the risk of battery failure and injury.

WARNING! If the battery is damaged, do not charge it and do not store it inside your home or office. Damaged batteries
should be stored safely outdoors or in a specialty battery container. Check government, state and local regulations for proper
disposal instruction.

WARNING! If the battery is damaged and starts leaking, do not touch as the chemicals can cause irritation and burns to the skin.
If there is contact with the eyes, immediately flush with water for at least 15 mintues (while shielding the unaffected eye) and
immediately seek medical attention.

Charging and Operation

* Always be present when charging your device and disconnect the charger when it becomes fully charged. Do not leave your
battery plugged in or let it charge overnight. If the device or charger seem to get abnormally hot, immediately disconnect
the battery from the charger.

¢ Always charge devices in a well ventilated room with a smoke detector.

* Only charge devices when they are dry and clean. When connecting the charger, also be sure connections are dry and clean.
See "Device Care, Storage + Transportation" for more information on how to properly care for your device.

* Do not charge the device or battery if it is frozen or below 0 °C (32 °F).

* Do not cover the charger or device while charging, as this can cause overheating and increase the risk of fire.

* Always charge devices on stable, solid surfaces. Do not place the charger on a rug, carpet or furniture as it may cause fire.

o If the battery becomes excessively hot, emits an odor, or shows signs of damage, stop use immediately and contact Lezyne
for a replacement battery.

e Charging Temperature range: from 0 °C to 45 °C (from 32°F to 113°F)

* Operating Temperature range: -10 °C to 45 °C (from 14°F to 113°F)

* Do not store the device or battery in direct sunlight or near a heat source. Battery life and battery health may be adversely
affected by extreme temperatures over 60°C or 140°F.

e It is the customers responsibility to ensure the device is within the approved operating temperature range.

¢ Never leave the device unattended while it is powered on.

* DO NOT obstruct or cover the lense while it is in operation as this can cause overheating and increase the risk of fire.

o Always plug the charger directly into an electrical outlet and ensure the rated voltage capacity from the outlet matches the charger.

* Do not charge or store lithium battery products in reach of children.

* Inspect your device and charger before each use. Never use or charge a battery with external damage, such as a cracked or
chipped enclosure, or if it leaks any battery fluid. The same applies to your charger, charger cord, and output cable.

Device Care, Storage and Transportation

WARNING: DO NOT store the device with a low battery for extended periods. Storing a battery in a low-charge state may
cause the voltage to drop below the safety threshold, leading to irreversible internal physical damage. For long-term storage,
maintain a charge level of approximately 50% and recharge every 3 months. Attempting to charge a damaged battery may
result in overheating, fire, or explosion.

When storing the device and battery for an extended period of time, periodically charge the battery to be sure the battery
does not completely discharge itself. If the battery becomes completed discharged, the battery may not recharge and cause
the device to be inoperable. If this occurs, contact Lezyne for a replacement battery.

* Store device or battery in a cool, dry place with good ventilation.

¢ Clean with water and a soft cloth for best results.

* Do not use a rough cloth or any material that can scratch the optical lens. Scratching the optical lens can cause poor
radar performance.

» Avoid the contact of chemical cleaners, solvents, sunscreen, insect repellents that can damage plastic/rubber components
and/or the surfaces of the battery if exposed.

* Never use a high-pressure hose or air nozzle to clean the device.

* Do not leave the charger connected when the device is stored away. See "Charging and Operation" for how to properly
charge your device.

WARNING! When shipping or transporting the battery over long distances, including air travel, the charge should be reduced to
30% or less in case it gets damaged during transit. Package it carefully. Do Not transport a damaged battery in an aeroplane.

Warranty

Do not remove or attempt to remove the battery. Disassembling device will void warranty.
If the LED emitters fail or no longer function, discontinue use of the light. Refer to Warranty section for service options.

In U.S. Lezyne LED Lights carry a two (2) year warranty from the original purchase date to the original owner (proof of
purchase required). Lezyne Batteries carry a six (6) month warranty from the original purchase date. Lezyne warranties cover
any manufacturing defects in materials or workmanship. Issues not covered by warranty include normal wear & tear,
improper installation, attempting to modify electronics, damage or failure due to accident, misuse, abuse and/or neglect.

For all warranty issues worldwide, please contact your original place of purchase.

For any warranty questions contact: warranty@lezyne.com

Recycling / End of Life

Batteries should never be discarded as ordinary household trash or be incinerated - batteries, charges and electronic devices
must be disposed in accordance with government, state and local regulations.

For disposal recommendation: observe local, state and federal law and regulations.

EUROPE: According to European Guideline 2012/19/EU and European Guideline 2006/66/EC, electronic devices/tools and
batteries must be recycled separately and disposed of in an environmentally friendly manner.

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch Lezyne Europe GmbH
5470 Kietzke Lane, Suite 300 645 Tank Farm Rd., Suite F, No.162, Shigu Lane Rolandstrasse 4
Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC

For all inquiries, contact: support@lezyne.com
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Advertencias

* No mire directamente al haz de luz LED ni lo dirija a los ojos de otra persona. Esto puede causar lesiones.

 El dispositivo emite luz brillante y destellos. Consulte a su médico si padece epilepsia o es sensible a la luz brillante o parpadeante.

o MANTENGA LAS BATERIAS Y CARGADORES FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Es necesaria una supervision estricta para reducir
el riesgo de lesiones. Los productos con bateria de litio no son juguetes y solo deben utilizarse bajo la supervision de un adulto.

o Las luces LED Lezyne tienen una clasificacion de resistencia al agua IPX7 segtn la norma IEC 60529.

* No se recomienda sumergir el dispositivo en agua. Si entra humedad en la carcasa de la luz, déjela secar al aire hasta que esté
completamente seca.

o NO INTENTE RETIRAR LOS COMPONENTES ELECTRONICOS. Hacerlo anulard la garantia.

e El incumplimiento de estas instrucciones podria causar lesiones personales y/o dafios fisicos al equipo o al entorno.

* Lezyne USA Inc. no acepta ninguna responsabilidad por dafios derivados del uso de este producto bajo ninguna circunstancia.

Advertencias sobre la bateria

iADVERTENCIA! Este producto contiene una bateria de iones de litio. Si no se siguen estas advertencias, las baterias pueden
ver reducida su vida util, presentar riesgo de incendio, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos, dafios al dispositivo y/o
lesiones personales.

Nunca se introduzca las baterias en la boca ni en ninguna parte del cuerpo. No ingiera, inserte, trague ni lama ninguna parte de
la bateria. Busque atencion médica inmediata si se sospecha ingestion. Puede provocar lesiones graves o la muerte en 2 horas.
Llame al centro local de control de envenenamiento.

* No cortocircuite los terminales, no sobrecargue la bateria ni fuerce su descarga.

* No exponga la bateria al fuego, explosiones u otros peligros.

 Evite la exposicion a condiciones himedas durante periodos prolongados.

 Evite el abuso mecdnico o eléctrico: no utilice la bateria si se ha caido o ha sufrido dafios fisicos.

* Evite almacenar las baterias en espacios cerrados o herméticos donde pueda acumularse calor, ya que esto puede aumentar el
riesgo de sobrecalentamiento.

* Existe riesgo de irritacion si la celda sufre abuso mecénico, térmico o eléctrico hasta el punto de comprometer la carcasa. Si esto
ocurre, puede producirse irritacion en la piel, los ojos y el tracto respiratorio. Busque atencién médica si es el caso.

iPRECAUCION! Utilice inicamente sistemas de montaje Lezyne y/o compatibles autorizados por Lezyne con dispositivos de
litio. El uso de opciones de montaje personalizadas o incompatibles podria aumentar el riesgo de fallo de la bateria y lesiones.

jAdvertencia! Si la bateria estd dafiada, no la guarde dentro de su hogar u oficina. Las baterias dafiadas deben almacenarse de
forma segura al aire libre o en un contenedor especial para baterias. Verifique las normativas locales para su correcta eliminacion.

jAdvertencia! Si la bateria esta dafiada y comienza a tener fugas, no la toque, ya que los productos quimicos pueden causar
irritacion y quemaduras en la piel. En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con agua durante al menos
15 minutos y busque atenciéon médica inmediata.

Carga y funcionamiento

* Esté siempre presente al cargar su dispositivo y desconecte el cargador cuando esté completamente cargado. No deje |a bateria
conectada ni permita que se cargue durante la noche. Si el dispositivo o la bateria se calientan en exceso,desconéctelos inmediatamente.

* Cargue siempre los dispositivos en una habitacion bien ventilada con un detector de humo.

* Cargue los dispositivos solo cuando estén secos y limpios. Al conectar el cargador, verifique también que las conexiones estén
secas y limpias. Consulte 'Cuidado, almacenamiento y transporte del dispositivo' para mas informacién.

* No cargue el dispositivo o la bateria si esta congelado o por debajo de 0°C (32°F).

* No cubra el cargador ni el dispositivo mientras se esta cargando, ya que esto puede causar sobrecalentamiento e incrementar
el riesgo de incendio.

* Cargue siempre los dispositivos sobre superficies estables y sélidas. No coloque el cargador sobre alfombras, tapetes o muebles,
ya que puede provocar un incendio.

 Si la bateria se calienta en exceso, emite olor o muestra signos de dafio, interrumpa su uso inmediatamente y contacte a Lezyne
para obtener una bateria de repuesto.

* Rango de temperatura de carga de 0°C a 45°C (de 32°F a 113°F).

* Rango de temperatura de funcionamiento de -10°C a 45°C (de 14°F a 113°F).

* No almacene el dispositivo o la bateria bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de calor. La vida Gtil de la bateria puede
verse afectada negativamente por temperaturas extremas superiores a 60°C o 140°F.

* Es responsabilidad del cliente asegurarse de que el dispositivo se encuentre dentro del rango de temperatura de
funcionamiento aprobado.

* Nunca deje el dispositivo sin supervisidn mientras esté encendido.

* NO obstruya ni cubra la lente mientras esté en funcionamiento, ya que esto puede causar sobrecalentamiento e incrementar
el riesgo de incendio.

* Conecte siempre el cargador directamente a una toma de corriente y asegurese de que el voltaje nominal de la toma coincida
con el del cargador.

* NO deje ni almacene productos con bateria de litio al alcance de los nifios.

e Inspeccione su dispositivo y cargador antes de cada uso. Nunca use o cargue una bateria con dafios estructurales, como una
carcasa agrietada o astillada, o si presenta fugas. Lo mismo se aplica al cargador y sus cables.

Cuidado, almacenamiento y transporte del dispositivo

ADVERTENCIA: NO almacene el dispositivo con la bateria baja durante periodos prolongados. Almacenar una bateria en un
estado de carga baja puede hacer que el voltaje caiga por debajo del umbral de seguridad, provocando dafios internos
irreversibles. Para el almacenamiento a largo plazo, mantenga un nivel de carga de aproximadamente el 50% y recarguela
cada 3 meses.

Al almacenar el dispositivo y la bateria durante un periodo prolongado, verifique periédicamente para asegurarse de que la bateria
no se descargue por completo de forma auténoma. Si la bateria se descarga por completo, es posible que no se pueda recargar.

* Almacene el dispositivo o la bateria en un lugar fresco, seco y con buena ventilacién.

¢ Limpie con agua y un pafio suave para obtener mejores resultados.

* No utilice un pafio dspero ni ninglin material que pueda rayar la lente dptica. Rayar la lente 6ptica puede reducir el
rendimiento de la luz.

* Evite el contacto con limpiadores quimicos, solventes, protectores solares y repelentes de insectos que puedan dafiar
los componentes de plastico/caucho o las superficies de la bateria.

* Nunca utilice una manguera de alta presion o una fuente de agua a presion para limpiar el dispositivo.

* No deje el cargador conectado cuando el dispositivo esté guardado. Consulte 'Carga y funcionamiento' para conocer el
procedimiento correcto.

ADVERTENCIA: Al enviar o transportar la bateria a largas distancias, incluido el transporte aéreo, la carga debe reducirse al 30%
0 menos en caso de que se dafie durante el transito. Empaquela con cuidado. No transporte una bateria dafiada en un avion.

Garantia

No retire ni intente retirar la bateria. Desarmar el dispositivo anulara la garantia.

Si la emisidn LED falla o deja de funcionar, interrumpa el uso de la luz. Consulte la seccion de Garantia para conocer las
opciones de servicio.

En los EE. UU., las luces LED Lezyne ofrecen una garantia de dos (2) afios desde la fecha de compra original para el propietario
original (se requiere comprobante de compra). Las baterias Lezyne tienen una garantia de seis (6) meses. Las garantias cubren
defectos de fabricacion en materiales o mano de obra. No incluye el desgaste normal, la instalacidn incorrecta, modifica
ciones o dafios por accidente o mal uso.

Para todos los problemas de garantia a nivel mundial, comuniquese con el lugar de compra original.

Para preguntas sobre la garantia, contacte a: warranty@lezyne.com

Reciclaje / Fin de vida util

Las baterias nunca deben desecharse con los residuos domésticos ordinarios ni incinerarse; las baterias, el cargador y los
dispositivos electrénicos deben eliminarse de acuerdo con las normativas locales y nacionales.

Para recomendaciones de eliminacion, observe las leyes y normativas locales, estatales y federales.

EUROPA: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/EU y la Directiva Europea 2006/66/EC, los dispositivos electrénicos y
las baterias deben reciclarse por separado y eliminarse de manera respetuosa con el medio ambiente.

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch Lezyne Europe GmbH
5470 Kietzke Lane, Suite 300 645 Tank Farm Rd., Suite F, No.162, Shigu Lane Rolandstrasse 4
Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC

For all inquiries, contact: support@lezyne.com
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Avertissements

* Ne regardez pas directement le faisceau LED et ne le dirigez pas vers les yeux d'une autre personne. Cela pourrait causer des blessures.

o L'appareil émet des lumiéres vives et des éclats. Veuillez consulter votre médecin si vous souffrez d'épilepsie ou étes sensible
aux lumiéres vives.

o CONSERVEZ LES BATTERIES ET LES CHARGEURS HORS DE PORTEE DES ENFANTS. Une surveillance étroite est nécessaire pour
réduire le risque de blessure. Les produits contenant des batteries au lithium ne sont pas des jouets et ne doivent étre utilisés
que sous la surveillance d'un adulte.

® Les éclairages LED Lezyne ont un indice d'étanchéité IPX7 selon la norme IEC 60529.

* |l n'est pas recommandé d'immerger |'appareil dans I'eau. Si de I'humidité pénetre dans le boitier, laissez sécher a |'air libre
jusqu'a séchage complet.

o N'ESSAYEZ PAS DE RETIRER LES COMPOSANTS ELECTRONIQUES. Cela annulera la garantie.

e Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures corporelles et/ou des dommages physiques a I'équipement
ou a l'environnement.

e Lezyne USA Inc. n'accepte aucune responsabilité pour les dommages résultant de ['utilisation de ce produit, quelles que
soient les circonstances.

Avertissements concernant la batterie

ATTENTION ! Ce produit contient une batterie Lithium-ion. Si ces avertissements ne sont pas respectés, les batteries peuvent
voir leur durée de vie réduite, présenter un risque d'incendie, de brilure chimique, de fuite d'électrolyte, de dommages a
I'appareil et/ou de blessures corporelles.

Ne mettez jamais de batteries dans la bouche ou dans une partie du corps. Ne pas ingérer, insérer, avaler ou lécher une partie de
la batterie. Consultez immédiatement un médecin en cas de suspicion d'ingestion. Peut entrainer des blessures graves ou la
mort en moins de 2 heures. Contactez le centre anti empoisonnement le plus proche pour des information de traitement.

* Ne court-circuitez pas les bornes, ne surchargez pas la batterie et ne forcez pas la décharge.

* N'exposez pas la batterie au feu, a une explosion ou a d'autres dangers.

o Evitez I'exposition prolongée a des conditions humides.

o Evitez tout usage abusif sur le plan mécanique ou électrique — N'utilisez pas la batterie si elle est tombée ou si elle est
physiquement endommagée.

o Evitez de stocker les batteries dans des espaces clos ou hermétiques ou la chaleur peut s'accumuler, car cela augmente le
risque de surchauffe.

* Un risque d'irritation existe si la cellule subit des contraintes mécaniques, thermiques ou électriques altérant son boitier. Le cas
échéant, des irritations de la peau, des yeux et des voies respiratoires peuvent survenir. Consultez un médecin.

ATTENTION ! Utilisez uniquement les systémes de fixation Lezyne et/ou compatibles avec les appareils au lithium. L'utilisation
de fixations non compatibles peut augmenter le risque de défaillance de la batterie et de blessure.

Avertissement ! Si la batterie est endommagée, ne la stockez pas a l'intérieur de votre domicile ou bureau. Les batteries
endommageées doivent étre stockées a I'extérieur ou dans un conteneur spécialisé. Vérifiez les réglementations locales.

Avertissement ! Si la batterie est endommagée et fuit, ne la touchez pas car les produits chimiques peuvent causer des bralures
cutanées. En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement a I'eau pendant au moins 15 minutes et consultez un médecin.

Charge et fonctionnement

* Soyez toujours présent lors de la charge et débranchez le chargeur lorsqu'il est completement chargé. Ne laissez pas la batterie
branchée toute la nuit. Si I'appareil devient excessivement chaud, débranchez-le immédiatement.

* Chargez toujours les appareils dans une piéce bien ventilée et équipée d'un détecteur de fumée.

* Chargez les appareils uniquement lorsqu'ils sont secs et propres. Vérifiez également que les connexions sont séches et
propres. Consultez la section dédiée pour plus de détails.

* Ne chargez pas I'appareil ou la batterie si elle est gelée ou en dessous de 0°C (32°F).

* Ne couvrez pas le chargeur ou l'appareil pendant la charge, car cela peut provoquer une surchauffe et augmenter le risque
d'incendie.

* Chargez toujours les appareils sur des surfaces stables et solides. Ne placez pas le chargeur sur un tapis ou un meuble afin
d'éviter tout risque d'incendie.

* Si la batterie devient excessivement chaude, émet une odeur ou présente des signes de dommages, arrétez immédiatement
I'utilisation et contactez Lezyne pour un remplacement.

* Plage de température de charge : 0°C a 45°C (32°F a 113°F).

* Plage de température de fonctionnement : -10°C a 45°C (14°F a 113°F).

* Ne stockez pas I'appareil ou la batterie a la lumiére directe du soleil ou prés d'une source de chaleur. Les performances
peuvent étre altérées au-dela de 60°C ou 140°F.

¢ |l incombe au client de s'assurer que |'appareil est utilisé dans la plage de température approuvée.

* Ne laissez jamais |'appareil sans surveillance lorsqu'il est sous tension.

* NE PAS obstruer ni couvrir la lentille lorsqu'elle est en fonctionnement, car cela peut provoquer une surchauffe et augmenter
le risque d'incendie.

* Branchez toujours le chargeur directement sur une prise électrique et vérifiez que la tension correspond a celle du chargeur.

o NE laissez PAS les produits contenant des batteries au lithium a la portée des enfants.

* Inspectez votre appareil et le chargeur avant chaque utilisation. Ne chargez jamais une batterie présentant des dommages
structurels ou des fuites.

Entretien, stockage et transport de I'appareil

ATTENTION : NE stockez PAS I'appareil avec une batterie faible pendant de longues périodes. Cela peut faire chuter la tension
en dessous du seuil de sécurité, causant des dommages internes irréversibles. Pour un stockage a long terme, maintenez la
charge a 50% et rechargez tous les 3 mois.

En cas de stockage prolongé de I'appareil et de sa batterie, il est nécessaire de recharger périodiquement cette derniére afin
d'éviter toute décharge compléte. Une décharge totale peut altérer définitivement la capacité de la batterie a se recharger,
rendant ainsi I'appareil inopérant. Si cette situation se produit, nous vous invitons a contacter le service client de Lezyne pour
procéder au remplacement de la batterie.

o Stockez I'appareil ou la batterie dans un endroit frais, sec et bien ventilé.

* Nettoyez avec de |'eau et un chiffon doux pour de meilleurs résultats.

* N'utilisez pas de chiffon rugueux qui pourrait rayer la lentille optique, ce qui altérerait les performances d'éclairage.

o Evitez tout contact avec des nettoyants chimiques, solvants, protections solaires ou répulsifs pour insectes susceptibles
d'endommager les composants en plastique/caoutchouc.

o N'utilisez jamais de nettoyeur haute pression ou de source d'eau sous pression pour nettoyer |'appareil.

¢ Ne laissez pas le chargeur connecté lorsque I'appareil est stocké. Consultez la section charge pour les instructions.

ATTENTION : Pour I'expédition ou le transport sur de longues distances (y compris le transport aérien), la charge doit étre
réduite a 30 % ou moins. Emballez avec soin. Ne transportez pas une batterie endommagée en avion.

Garantie

Ne retirez pas et n'essayez pas de retirer la batterie. Le démontage de |'appareil annulera la garantie.
Si I'émission LED est défaillante, cessez d'utiliser I'éclairage. Reportez-vous a la section Garantie pour les options de service.

Aux Etats-Unis, les éclairages LED Lezyne bénéficient d'une garantie de deux (2) ans a compter de la date d'achat initiale,
applicable exclusivement au propriétaire d'origine (une preuve d'achat est requise). Les batteries Lezyne sont garanties pour
une période de six (6) mois a compter de la date d'achat initiale.

La garantie Lezyne couvre I'ensemble des défauts de fabrication affectant les matériaux ou la main-d'ceuvre.

Sont expressément exclus de la garantie : I'usure normale, une installation incorrecte, toute tentative de modification des
composants électroniques, ainsi que les dommages ou défaillances résultant d'un accident, d'une mauvaise utilisation, d'un
usage abusif et/ou d'une négligence.

Pour tout probleme de garantie dans le monde entier, veuillez contacter votre lieu d'achat d'origine.

Pour toute question relative a la garantie, contactez : warranty@lezyne.com

Recyclage / Fin de vie

Les batteries ne doivent jamais étre jetées avec les ordures ménageres ; les batteries, chargeurs et appareils électroniques
doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales.

Pour les recommandations d'élimination, respectez les lois et réglementations locales, étatiques et fédérales.

EUROPE : Conformément aux directives européennes 2012/19/EU et 2006/66/EC, les appareils électroniques et les batteries
doivent étre collectés séparément et éliminés dans le respect de I'environnement.
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Tl LE2YNE
LITHIUM BATTERY SAFETY NOTICES (~2025) - DEUTSCHE

Warnhinweise

 Blicken Sie nicht direkt in den LED-Strahl und richten Sie ihn nicht auf die Augen anderer Personen. Dies kann zu Verletzungen fiihren.

¢ Das Gerat gibt helles Licht und Blitze ab. Konsultieren Sie lhren Arzt, wenn Sie an Epilepsie leiden oder empfindlich auf helles oder
blinkendes Licht reagieren.

o BATTERIEN UND LADEGERATE VON KINDERN FERNHALTEN. Eine enge Aufsicht ist erforderlich, um das Verletzungsrisiko zu
verringern. Lithium-Batterieprodukte sind kein Spielzeug und sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

* Lezyne LED-Leuchten verfiigen Uber eine Wasserdichtigkeitsklasse von IPX7 nach IEC-Norm 60529.

* Das Eintauchen des Gerats in Wasser wird nicht empfohlen. Wenn Feuchtigkeit in das Lampengehause gelangt, lassen Sie die
Leuchte an der Luft trocknen, bis sie vollstandig trocken ist.

e VERSUCHEN SIE NICHT, DIE ELEKTRONIK ZU ENTFERNEN. Dies fihrt zum Erléschen der Garantie.

« Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Personenschiaden und/oder Sachschdden am Gerat oder der Umgebung fiihren.

o Lezyne USA Inc. ibernimmt unter keinen Umstanden eine Haftung fir Schaden, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen.

Batteriewarnungen

WARNUNG! Dieses Produkt enthdlt einen Lithium-lonen-Akku. Wenn diese Warnhinweise nicht beachtet werden, kann sich
die Lebensdauer der Batterien verkirzen, es besteht Brandgefahr, Gefahr chemischer Verbrennungen, Elektrolytleckagen,
Schaden am Gerat und/oder Personenschaden.

Batterien niemals in den Mund oder in andere Korperteile nehmen. Nicht einnehmen, einfiihren, verschlucken oder ablecken. Bei
Verdacht auf Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Kann innerhalb von 2 Stunden zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

* SchlieRen Sie die Anschlisse nicht kurz, Uberladen Sie den Akku nicht und erzwingen Sie keine Tiefentladung.

* Setzen Sie den Akku keinem Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren aus.

¢ Vermeiden Sie es, das Gerdt Uiber langere Zeit feuchten Bedingungen auszusetzen.

* Vermeiden Sie mechanischen oder elektrischen Missbrauch — Verwenden Sie die Batterie nicht, wenn sie heruntergefallen ist
oder physisch beschadigt wurde.

* Vermeiden Sie die Lagerung von Batterien in geschlossenen oder luftdichten Rdumen, in denen sich Hitze stauen kann, da dies
das Risiko einer Uberhitzung erhoht.

* Es besteht die Gefahr von Reizungen, wenn die Zelle mechanisch, thermisch oder elektrisch missbraucht wird, sodass das Gehause
beschadigt wird. In diesem Fall kbnnen Reizungen der Haut, der Augen und der Atemwege auftreten. Suchen Sie einen Arzt auf.

VORSICHT! Verwenden Sie fur Lithium-Gerate nur Lezyne- und/oder von Lezyne autorisierte kompatible Halterungssysteme.
Die Verwendung von ungeeigneten Halterungen kann das Risiko eines Batterieausfalls und von Verletzungen erhéhen.

Warnung! Wenn der Akku beschédigt ist, lagern Sie ihn nicht in Ihrer Wohnung oder lhrem Biro. Beschadigte Batterien
sollten sicher im Freien oder in einem speziellen Batteriebehalter gelagert werden. Beachten Sie die o6rtlichen
Entsorgungsvorschriften.

Warnung! Wenn der Akku beschadigt ist und auslauft, bertihren Sie ihn nicht, da die Chemikalien Reizungen und Verbrennungen
auf der Haut verursachen kénnen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 15 Minuten mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen.

Laden und Betrieb

* Seien Sie beim Laden des Gerats immer anwesend und trennen Sie das Ladegerat, wenn es vollstandig aufgeladen ist. Lassen Sie
den Akku nicht Gber Nacht angeschlossen. Wenn das Gerat oder der Akku tiberméRig heiR wird, trennen Sie es sofort vom Ladegerat.

* Laden Sie Gerate immer in einem gut beliifteten Raum mit einem Rauchmelder auf.

* Laden Sie Gerate nur auf, wenn sie trocken und sauber sind. Stellen Sie beim AnschlieRen des Ladegerats sicher, dass auch die
AnschlUsse trocken und sauber sind. Weitere Informationen finden Sie unter 'Pflege, Lagerung und Transport'.

e Laden Sie das Gerdt oder den Akku nicht, wenn es gefroren ist oder unter 0°C (32°F) liegt.

» Decken Sie das Ladegerat oder das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab, da dies zu Uberhitzung fiihren und die
Brandgefahr erhéhen kann.

* Laden Sie Gerate immer auf stabilen, festen Oberflachen. Stellen Sie das Ladegerat nicht auf Teppiche oder Mébel, da dies
Brande verursachen kann.

* Wenn der Akku GbermaRig heifl wird, einen Geruch abgibt oder Anzeichen von Schdden aufweist, stellen Sie die Verwendung
sofort ein und kontaktieren Sie Lezyne fiir einen Ersatzakku.

* Ladetemperaturbereich von 0°C bis 45°C (32°F bis 113°F).

* Betriebstemperaturbereich -10°C bis 45°C (14°F bis 113°F).

e Lagern Sie das Gerdt oder den Akku nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Ndhe einer Warmequelle. Extreme Temperaturen
tber 60°C kdnnen die Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen.

® Es liegt in der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass sich das Gerat innerhalb des zuldssigen
Betriebstemperaturbereichs befindet.

* Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es eingeschaltet ist.

« Decken oder blockieren Sie die Linse NICHT, wihrend das Gerét in Betrieb ist, da dies zu Uberhitzung fiihren und die
Brandgefahr erhéhen kann.

* SchlieBen Sie das Ladegerat immer direkt an eine Steckdose auf und stellen Sie sicher, dass die Nennspannung der Steckdose
mit dem Ladegerat Gbereinstimmt.

* Lassen oder lagern Sie Lithium-Batterieprodukte NICHT in Reichweite von Kindern.

o Uberpriifen Sie Ihr Gerat und das Ladegerat vor jedem Gebrauch. Verwenden oder laden Sie niemals einen Akku mit
strukturellen Schaden oder Undichtigkeiten.

Pflege, Lagerung und Transport des Gerats

WARNUNG: Lagern Sie das Gerat NICHT liber langere Zeit mit niedrigem Akkustand. Die Lagerung bei niedrigem Ladestand
kann dazu fiihren, dass die Spannung unter den Sicherheitsgrenzwert fallt, was zu irreversiblen internen Schaden fuhrt.
Halten Sie bei langfristiger Lagerung einen Ladestand von ca. 50 % ein und laden Sie alle 3 Monate nach.

Uberpriifen Sie den Akku bei ldngerer Lagerung regelmiaRig, um sicherzustellen, dass er sich nicht vollstandig entladt.
Eine Tiefentladung kann den Akku dauerhaft beschadigen.

¢ Lagern Sie das Gerat oder den Akku an einem kiihlen, trockenen Ort mit guter Beltiftung.

* Mit Wasser und einem weichen Tuch reinigen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

* Verwenden Sie kein raues Tuch oder Materialien, die die optische Linse zerkratzen kdnnten. Kratzer auf der Linse kénnen die
Lichtleistung beeintrachtigen.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigern, Lésungsmitteln, Sonnenschutzmitteln und Insektenschutzmitteln, die
Kunststoff-/Gummikomponenten beschddigen kénnten.

* Verwenden Sie niemals einen Hochdruckreiniger oder eine unter Druck stehende Wasserquelle, um das Gerat zu reinigen.

* Lassen Sie das Ladegerét nicht angeschlossen, wenn das Gerat gelagert wird. Siehe Abschnitt Laden fiir Anweisungen.

WARNUNG: Beim Versand oder Transport des Akkus tiber weite Strecken (einschlieBlich Flugreisen) sollte die Ladung auf 30 %
oder weniger reduziert werden. Sorgfaltig verpacken. Transportieren Sie keinen beschadigten Akku im Flugzeug.

Garantie

Entfernen Sie den Akku nicht und versuchen Sie nicht, ihn zu entfernen. Das Zerlegen des Geréts fiihrt zum Erlschen der Garantie.

Wenn die LED-Emission ausféllt oder nicht mehr funktioniert, stellen Sie die Verwendung der Leuchte ein.
Siehe Garantieabschnitt fiir Serviceoptionen.

In den USA gilt fur Lezyne LED-Leuchten eine Garantie von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum fur den Erstbesitzer (Kaufbeleg
erforderlich). Flr Lezyne-Akkus gilt eine Garantie von sechs (6) Monaten. Die Garantie deckt Herstellungsfehler ab.
Ausgenommen sind normaler Verschleif, unsachgemaRe Installation oder Unfallschaden.

Bei allen Garantieantragen weltweit wenden Sie sich bitte an lhren urspriinglichen Kaufort.

Bei Fragen zur Garantie wenden Sie sich an: warranty@lezyne.com

Recycling / Entsorgung

Batterien diirfen niemals im normalen Hausmiull entsorgt oder verbrannt werden — Batterien, Ladegerate und elektronische
Gerate missen gemaR den behordlichen Vorschriften entsorgt werden.

Beachten Sie fur Entsorgungsempfehlungen die lokalen und nationalen Gesetze und Vorschriften.

EUROPA: GemiR der européischen Richtlinie 2012/19/EU und der européischen Richtlinie 2006/66/EC miissen elektronische
Gerate und Batterien getrennt recycelt und umweltgerecht entsorgt werden.
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B LEZVINE
LITHIUM BATTERY SAFETY NOTICES (~2025) - NEDERLANDS

Waarschuwingen

e Kijk niet direct in de LED-straal en schijn de LED-straal niet in de ogen van anderen. Dit kan letsel veroorzaken.

¢ Het apparaat zendt fel licht en flitsen uit. Raadpleeg uw arts als u epilepsie heeft of gevoelig bent voor fel of knipperend licht.

* HOUD BATTERIJEN EN LADERS BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. Strikt toezicht is noodzakelijk om het risico op letsel te
verminderen. Lithiumbatterijproducten zijn geen speelgoed en mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden gebruikt.

* Lezyne LED-lampen hebben een waterbestendigheidsklasse van IPX7 onder de IEC-norm 60529.

* Het onderdompelen van het apparaat in water wordt niet aanbevolen. Als er vocht in de lampbehuizing binnendringt, laat de
lamp dan aan de lucht drogen tot deze volledig droog is.

* PROBEER NIET DE ELEKTRONICA TE VERWIJDEREN. Als u dit wel doet, vervalt de garantie.

* Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot persoonlijk letsel en/of fysieke schade aan de apparatuur of de omgeving.

* Lezyne USA Inc. aanvaardt onder geen enkele omstandigheid aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit het gebruik van
dit product.

Batterijwaarschuwingen

WAARSCHUWING! Dit product bevat een lithium-ionbatterij. Als deze waarschuwingen niet worden opgevolgd, kunnen batterijen
een verkorte levensduur hebben, een risico op brand, chemische brandwonden, elektrolytlekkage, schade aan het apparaat en/of
persoonlijk letsel veroorzaken.

Stop batterijen nooit in de mond of in enig deel van het lichaam. Niet inslikken, inbrengen of likken aan een deel van de batterij.
Zoek onmiddellijk medische hulp als inslikken wordt vermoed. Kan binnen 2 uur leiden tot ernstig letsel of de dood.

* Sluit de polen niet kort, overlaad de batterij niet en forceer geen ontlading.

* Stel de batterij niet bloot aan vuur, explosies of andere gevaren.

* Vermijd langdurige blootstelling aan vochtige omstandigheden.

* Vermijd mechanisch of elektrisch misbruik - Gebruik de batterij niet als deze is gevallen oder fysiek is beschadigd.

* Vermijd het bewaren van batterijen in gesloten of luchtdichte ruimtes waar warmte zich kan ophopen, omdat dit het risico op
oververhitting kan verhogen.

* Er bestaat risico op irritatie als de cel mechanisch, thermisch of elektrisch wordt misbruikt, waardoor de behuizing wordt aangetast.
Als dit gebeurt, kan irritatie van de huid, ogen en luchtwegen optreden. Zoek medische hulp.

LET OP! Gebruik voor lithiumapparaten alleen montagesystemen van Lezyne en/of door Lezyne goedgekeurde systemen.
Het gebruik van niet-compatibele montagesystemen kan het risico op batterijstoringen en letsel verhogen.

Waarschuwing! Als de batterij beschadigd is, bewaar deze dan niet in uw huis of kantoor. Beschadigde batterijen moeten
veilig buiten of in een speciale batterijcontainer worden bewaard. Controleer de lokale voorschriften.

Waarschuwing! Als de batterij beschadigd is en begint te lekken, raak deze dan niet aan, omdat de chemicalién irritatie en
brandwonden op de huid kunnen veroorzaken. Bij contact met de ogen onmiddellijk gedurende minstens 15 minuten met
water spoelen en een arts raadplegen.

Laden en werking

* Wees altijd aanwezig bij het opladen van uw apparaat en koppel de lader los wanneer deze volledig is opgeladen. Laat uw
batterij niet 's nachts in het stopcontact zitten. Als het apparaat of de batterij overmatig heet wordt, koppel deze dan
onmiddellijk los.

* Laad apparaten altijd op in een goed geventileerde ruimte met een rookmelder.

* Laad apparaten alleen op als ze droog en schoon zijn. Controleer bij het aansluiten van de lader of de verbindingen droog en
schoon zijn. Zie 'Apparaatverzorging, opslag en transport' voor meer informatie.

* Laad het apparaat of de batterij niet op als deze bevroren is of onder 0°C (32°F) is.

¢ Bedek de lader of het apparaat niet tijdens het opladen, omdat dit oververhitting kan veroorzaken en het risico op brand verhoogt.

¢ Laad apparaten altijd op een stabiele, stevige ondergrond. Plaats de lader niet op een kleed, tapijt of meubels, omdat dit brand
kan veroorzaken.

* Als de batterij overmatig heet wordt, een geur afgeeft of tekenen van schade vertoont, stop dan onmiddellijk met het gebruik
en neem contact op met Lezyne voor een vervangende batterij.

¢ Laadtemperatuurbereik van 0°C tot 45°C (32°F to 113°F).

* Bedrijfstemperatuurbereik -10°C tot 45°C (14°F to 113°F).

* Bewaar het apparaat of de batterij niet in direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron. Extreme temperaturen boven
60°C kunnen de levensduur van de batterij nadelig beinvioeden.

* Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen dat het apparaat binnen het goedgekeurde
bedrijfstemperatuurbereik wordt gebruikt.

e Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het is ingeschakeld.

* Blokkeer of bedek de lens NIET tijdens gebruik, aangezien dit oververhitting kan veroorzaken en het risico op brand verhoogt.

* Steek de lader altijd rechtstreeks in een stopcontact en zorg ervoor dat de nominale spanning van het stopcontact
overeenkomt met de lader.

* Laat lithiumbatterijproducten NIET achter binnen het bereik van kinderen.

* Inspecteer uw apparaat en lader voor elk gebruik. Gebruik of laad nooit een batterij met structurele schade of lekkages.

Apparaatverzorging, opslag en transport

WAARSCHUWING: Bewaar het apparaat NIET voor langere tijd met een lege batterij. Het opslaan van een batterij met een
lage lading kan ertoe leiden dat de spanning onder de veiligheidsgrens zakt, wat onomkeerbare interne schade veroorzaakt.
Houd voor langdurige opslag een laadniveau van ongeveer 50% aan en laad elke 3 maanden bij.

Als u het apparaat en de batterij voor een langere periode opbergt, controleer dan periodiek om er zeker van te zijn dat de
batterij zichzelf niet volledig ontlaadt. Een diepe ontlading kan de batterij onherstelbaar beschadigen.

* Bewaar het apparaat of de batterij op een koele, droge plaats met goede ventilatie.

* Reinig met water en een zachte doek voor de beste resultaten.

* Gebruik geen ruwe doek of materialen die krassen kunnen veroorzaken op de optische lens. Krassen op de lens kunnen de
lichtprestaties verminderen.

* Vermijd contact met chemische reinigingsmiddelen, oplosmiddelen, zonnebrandcréme en insectenwerende middelen die
plastic/rubberen onderdelen kunnen beschadigen.

* Gebruik nooit een hogedrukspuit of een waterbron onder druk om het apparaat te reinigen.

* Laat de lader niet aangesloten als het apparaat is opgeborgen. Zie het gedeelte over laden voor instructies.

WAARSCHUWING: Bij het verzenden of transporteren van de batterij over lange afstanden (inclusief vliegreizen), moet de
lading worden verlaagd tot 30% of minder. Zorgvuldig verpakken. Transporteer geen beschadigde batterij in een vliegtuig.

Garantie

Verwijder de batterij niet en probeer deze niet te verwijderen. Het demonteren van het apparaat maakt de garantie ongeldig.
Als de LED-emissie faalt of niet meer werkt, stop dan met het gebruik van de lamp. Zie het garantiegedeelte voor serviceopties.

In de VS hebben Lezyne LED-lampen een garantie van twee (2) jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum voor de
oorspronkelijke eigenaar (aankoopbewijs vereist). Lezyne-batterijen hebben een garantie van zes (6) maanden. De garantie
dekt fabricagefouten. Uitgezonderd zijn normale slijtage, onjuiste installatie of schade door ongevallen.

Voor alle garantiekwesties wereldwijd kunt u contact opnemen met uw oorspronkelijke plaats van aankoop.

Voor vragen over de garantie kunt u contact opnemen met: warranty@lezyne.com

Recycling / Einde levensduur

Batterijen mogen nooit bij het gewone huisvuil worden weggegooid of worden verbrannt - batterijen, laders en elektronische
apparaten moeten worden afgevoerd in overeenstemming met de lokale voorschriften.

Volg de lokale en nationale wet- en regelgeving voor aanbevelingen voor verwijdering.

EUROPA: Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU en de Europese Richtlijn 2006/66/EC moeten elektronische apparaten en
batterijen gescheiden worden gerecycled en op milieuvriendelijke wijze worden afgevoerd.
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e LE2YNE
LITHIUM BATTERY SAFETY NOTICES (~2025) - ITALIANO

Avvertenze

* Non guardare direttamente il fascio LED né dirigerlo verso gli occhi di altre persone. Cio potrebbe causare lesioni.

« || dispositivo emette luci intense e lampi. Consultare il proprio medico se si soffre di epilessia o si & sensibili alle luci intense o lampeggianti.

o TENERE LE BATTERIE E | CARICABATTERIE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. E necessaria una stretta supervisione per ridurre il
rischio di lesioni. | prodotti con batteria al litio non sono giocattoli e devono essere utilizzati solo sotto la supervisione di un adulto.

e Le luci LED Lezyne hanno un grado di resistenza all'acqua IPX7 secondo lo standard IEC 60529.

* Si sconsiglia di immergere il dispositivo in acqua. Se I'umidita penetra nell'alloggiamento della luce, lasciare asciugare all'aria
fino a completa asciugatura.

* NON TENTARE DI RIMUOVERE | COMPONENTI ELETTRONICI. Cio annullera la garanzia.

¢ La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare lesioni personali e/o danni fisici all'apparecchiatura o all'ambi
ente circostante.

* Lezyne USA Inc. non si assume alcuna responsabilita por danni derivanti dall'uso di questo prodotto in nessuna circostanza.

Avvertenze sulla batteria

AVVERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria agli ioni di litio. Se non si seguono queste avvertenze, le batterie
possono subire una riduzione della durata della vita, presentare rischi di incendio, ustioni chimiche, perdite di elettroliti,
danni al dispositivo e/o lesioni personali.

Non mettere mai le batterie in bocca o in qualsiasi parte del corpo. Non ingerire, inserire, deglutire o leccare alcuna parte della
batteria. Consultare immediatamente un medico in caso di sospetta ingestione. Pud provocare lesioni gravi o la morte entro 2 ore.

* Non cortocircuitare i terminali, non sovraccaricare la batteria né forzarne la scarica.

* Non esporre la batteria a fuoco, esplosioni o altri pericoli.

 Evitare |'esposizione a condizioni umide per periodi prolungati.

 Evitare |'abuso meccanico o elettrico - Non utilizzare la batteria se & caduta o ha subito danni fisici.

* Evitare di conservare le batterie in spazi chiusi o ermetici dove puo accumularsi calore, poiché cio puo aumentare il rischio di
surriscaldamento.

e Esiste il rischio di irritazione se la cella subisce abusi meccanici, termici o elettrici al punto da compromettere I'involucro. In tal
caso, possono verificarsi irritazioni alla pelle, agli occhi e alle vie respiratorie. Consultare un medico.

ATTENZIONE! Utilizzare solo sistemi di montaggio Lezyne e/o compatibili autorizzati da Lezyne con dispositivi al litio. L'uso di
opzioni di montaggio personalizzate o incompatibili potrebbe aumentare il rischio di guasto della batteria e lesioni.

Avvertenza! Se la batteria € danneggiata, non conservarla in casa o in ufficio. Le batterie danneggiate devono essere
conservate in modo sicuro all'aperto o in un contenitore speciale per batterie. Verificare le normative locali.

Avvertenza! Se la batteria & danneggiata e inizia a perdere, non toccarla poiché le sostanze chimiche possono causare
irritazioni e ustioni alla pelle. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua per almeno 15 minuti e
consultare un medico.

Carica e funzionamento

* Essere sempre presenti durante la ricarica del dispositivo e scollegare il caricabatterie quando € completamente carico. Non
lasciare la batteria collegata o lasciarla in carica durante la notte. Se il dispositivo o la batteria si surriscaldano, scollegarli
immediatamente.

* Caricare sempre i dispositivi in una stanza ben ventilata dotata di rilevatore di fumo.

* Caricare i dispositivi solo quando sono asciutti e puliti. Quando si collega il caricabatterie, verificare che anche i collegamenti
siano asciutti e puliti. Per ulteriori informazioni, consultare 'Cura, conservazione e trasporto del dispositivo'.

* Non caricare il dispositivo o la batteria se sono congelati o al di sotto di 0°C (32°F).

* Non coprire il caricabatterie o il dispositivo durante la ricarica, poiché cio puo causare surriscaldamento e aumentare il rischio di incendio.

* Caricare sempre i dispositivi su superfici stabili e solide. Non posizionare il caricabatterie su tappeti, moquette o mobili in
quanto potrebbe causare incendi.

* Se la batteria si surriscalda, emette odore o mostra segni di danneggiamento, interromperne immediatamente |'uso e
contattare Lezyne per una batteria sostitutiva.

* Intervallo di temperatura di ricarica da 0°C a 45°C (da 32°F a 113°F).

* Intervallo di temperatura di funzionamento da -10°C a 45°C (da 14°F a 113°F).

* Non conservare il dispositivo o la batteria alla luce diretta del sole o vicino a una fonte di calore. La durata della batteria puo
essere influenzata negativamente da temperature estreme superiori a 60°C o 140°F.

o E responsabilita del cliente assicurarsi che il dispositivo rientri nell'intervallo di temperatura di funzionamento approvato.

* Non lasciare mai il dispositivo incustodito mentre e acceso.

* NON ostruire né coprire la lente durante il funzionamento, poiché cio puo causare surriscaldamento e aumentare il risquio di incendio.

* Collegare sempre il caricabatterie direttamente a una presa elettrica e assicurarsi che la tensione nominale della presa corrisponda a
quella del caricabatterie.

* NON lasciare o conservare prodotti con batteria al litio alla portata dei bambini.

e Ispezionare il dispositivo e il caricabatterie prima di ogni utilizzo. Non utilizzare o caricare mai una batteria con danni strutturali o perdite.

Cura, conservazione e trasporto del dispositivo

AVVERTENZA: NON conservare il dispositivo con la batteria scarica per periodi prolungati. La conservazione di una batteria in
uno stato di carica bassa puo causare il calo della tensione al di sotto della soglia di sicurezza, provocando danni interni
irreversibili. Per la conservazione a lungo termine, mantenere un livello di carica di circa il 50% e ricaricare ogni 3 mesi.

Quando si conserva il dispositivo e la batteria per un periodo prolungato, controllare periodicamente per assicurarsi che la
batteria non si scarichi completamente da sola. Una scarica profonda puo danneggiare irreparabilmente la batteria.

¢ Conservare il dispositivo o |a batteria in un luogo fresco, asciutto e con buona ventilazione.

* Pulire con acqua e un panno morbido per ottenere i migliori risultati.

* Non utilizzare un panno ruvido o materiali che potrebbero graffiare la lente ottica. | graffi sulla lente possono ridurre le
prestazioni luminose.

* Evitare il contatto con detergenti chimici, solventi, creme solari e repellenti per insetti che possono danneggiare i componenti
in plastica/gomma.

* Non utilizzare mai un'idropulitrice o una fonte d'acqua pressurizzata per pulire il dispositivo.

* Non lasciare il caricabatterie collegato quando il dispositivo € riposto. Vedere la sezione relativa alla ricarica per le istruzioni.

AVVERTENZA: In caso di spedizione o trasporto della batteria su lunghe distanze (compreso il trasporto aereo), la carica deve
essere ridotta al 30% o meno. Imballare con cura. Non trasportare una batteria danneggiata in aereo.

Garanzia

Non rimuovere né tentare di rimuovere la batteria. Lo smontaggio del dispositivo invalidera la garanzia.

Se I'emissione del LED si interrompe o non funziona piu, interrompere I'uso della luce. Consultare la sezione Garanzia per le
opzioni di assistenza.

Negli Stati Uniti, le luci LED Lezyne offrono una garanzia di due (2) anni dalla data di acquisto originale per il proprietario
originale (& richiesta la prova d'acquisto). Le batterie Lezyne hanno una garanzia di sei (6) mesi. La garanzia copre i difetti di
fabbricazione. Sono esclusi la normale usura, l'installazione errata o danni accidentali.

Per tutti i problemi di garanzia a livello mondiale, contattare il luogo di acquisto originale.

Per domande sulla garanzia, contattare: warranty@lezyne.com

Riciclaggio / Fine vita

Le batterie non devono mai essere smaltite nei normali rifiuti domestici; le batterie, il caricabatterie e i dispositivi elettronici
devono essere smaltiti in conformita con le normative locali.

Per le raccomandazioni sullo smaltimento, osservare le leggi e le normative locali, statali e federali.

EUROPA: In conformita con la Direttiva Europea 2012/19/EU e la Direttiva Europea 2006/66/EC, i dispositivi elettronici e le
batterie devono essere riciclati separatamente e smaltiti in modo rispettoso dell'ambiente.

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch Lezyne Europe GmbH
5470 Kietzke Lane, Suite 300 645 Tank Farm Rd., Suite F, No.162, Shigu Lane Rolandstrasse 4
Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC

For all inquiries, contact: support@lezyne.com
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LITHIUM BATTERY SAFETY NOTICES (~2025) - JEZYK POLSKI

Ostrzezenia

* Nie nalezy patrzec¢ bezposrednio w promien diody LED ani kierowa¢ go w oczy innej osoby. Moze to spowodowac obrazenia ciata.

¢ Urzadzenie emituje jasne swiatto i btyski. Skonsultuj sie z lekarzem, jesli cierpisz na epilepsje lub jestes wrazliwy na jasne lub
migajace Swiatto.

o PRZECHOWYWAC BATERIE | tADOWARKI Z DALA OD DZIECI. Wymagany jest $cisty nadzor, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen. Produkty
z bateriami litowymi nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem dorostych.

* Lampy LED Lezyne posiadajg klase wodoszczelnosci IPX7 zgodnie z norma IEC 60529.

* Zanurzanie urzadzenia w wodzie nie jest zalecane. Jesli wilgo¢ dostanie sie do obudowy lampy, nalezy jg przewietrzy¢ do
catkowitego wyschniecia.

o NIE PROBOWAC WYJMOWAC ELEKTRONIKI. Poprzez takie dziatanie gwarancja zostanie uniewazniona.

* Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ obrazenia ciata i/lub fizyczne uszkodzenie sprzetu lub otoczenia.

* Firma Lezyne USA Inc. w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzytkowania tego produktu.

Ostrzezenia dotyczace baterii

OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera baterie litowo-jonowa. Nieprzestrzeganie tych ostrzezeri moze doprowadzi¢ do skrécenia
zywotnosci baterii, ryzyka pozaru, oparzeri chemicznych, wycieku elektrolitu, uszkodzenia urzadzenia i/lub obrazen ciata.

Nigdy nie wktada¢ baterii do ust ani zadnej innej czesci ciata. Nie potykaé, nie wktadac¢ ani nie liza¢ zadnej czesci baterii. W
przypadku podejrzenia potkniecia natychmiast wezwa¢ pomoc medyczng. Moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci w
ciggu 2 godzin.

* Nie zwierac zaciskdw, nie przetadowywac baterii ani nie wymuszac¢ roztadowania.

* Nie wystawiac baterii na dziatanie ognia, eksplozji lub innych zagrozen.

¢ Unika¢ dtugotrwatego narazenia na wilgo¢.

* Unika¢ niewtasciwego uzytkowania mechanicznego lub elektrycznego — Nie uzywac baterii, jesli zostata upuszczona lub
uszkodzona fizycznie.

* Unika¢ przechowywania baterii w zamknietych lub hermetycznych przestrzeniach, w ktérych moze gromadzic sie ciepto,
poniewaz zwieksza to ryzyko przegrzania.

* Ryzyko podraznienia wystepuje, jesli ogniwo zostanie uszkodzone mechanicznie, termicznie lub elektrycznie do stopnia naruszenia
obudowy. Moze wtedy dojs¢ do podraznienia skdry, oczu i drég oddechowych. Skonsultowac sie z lekarzem.

UWAGA! Do urzadzen litowych nalezy uzywaé wytgcznie systeméw montazowych Lezyne i/lub kompatybilnych
autoryzowanych przez Lezyne. Uzycie niekompatybilnych opcji montazowych moze zwiekszy¢ ryzyko awarii baterii i obrazen.

Ostrzezenie! Jesli bateria jest uszkodzona, nie przechowuj jej w domu ani w biurze. Uszkodzone baterie nalezy bezpiecznie
przechowywac na zewnatrz lub w specjalnym pojemniku na baterie. Sprawdz lokalne przepisy.

Ostrzezenie! Jesli bateria jest uszkodzona i zacznie wyciekac, nie dotykaj jej, poniewaz substancje chemiczne moga
spowodowac podraznienia i oparzenia skory. W przypadku kontaktu z oczami natychmiast ptuka¢ wodga przez co najmniej
15 minut i wezwac lekarza.

tadowanie i obstuga

* Zawsze badz obecny podczas tadowania urzadzenia i odtacz tadowarke, gdy jest w petni natadowana. Nie zostawiaj baterii
podtaczonej na noc. Jesli urzadzenie lub bateria stang sie nadmiernie gorace, natychmiast odfacz je od tadowarki.

* Zawsze taduj urzadzenia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu wyposazonym w czujnik dymu.

* Urzadzenia nalezy tadowac tylko wtedy, gdy sa suche i czyste. Przy podtaczaniu tadowarki upewnij sie, ze ztgcza réwniez sg
suche i czyste. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji dotyczacej pielegnacji.

e Nie taduj urzadzenia ani baterii, jesli s3 zamrozone lub w temperaturze ponizej 0°C (32°F).

* Nie przykrywaj tadowarki ani urzgdzenia podczas tadowania, poniewaz moze to spowodowa¢ przegrzanie i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

* Zawsze taduj urzadzenia na stabilnych, solidnych powierzchniach. Nie umieszczaj tadowarki na dywanie ani meblach, poniewaz
moze to spowodowac pozar.

* Jedli bateria stanie sie nadmiernie goraca, zacznie wydziela¢ zapach lub wykazywa¢ oznaki uszkodzenia, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z firma Lezyne w celu wymiany baterii.

* Zakres temperatur fadowania od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F).

* Zakres temperatur roboczych od -10°C do 45°C (od 14°F do 113°F).

¢ Nie przechowuj urzgdzenia ani baterii w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu zrédet ciepta. Ekstremalne
temperatury powyzej 60°C mogga niekorzystnie wptyna¢ na zywotnos¢ baterii.

* Obowigzkiem klienta jest upewnienie sie, ze urzgdzenie pracuje w zatwierdzonym zakresie temperatur roboczych.

* Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono wtgczone.

* NIE zastania¢ ani nie przykrywac soczewki podczas pracy urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i zwiekszy¢
ryzyko pozaru.

* Zawsze podtgczaj tadowarke bezposrednio do gniazdka elektrycznego i upewnij sig, ze napiecie znamionowe gniazdka
odpowiada fadowarce.

¢ NIE pozostawiac ani nie przechowywac produktéw z bateriami litowymi w zasiegu dzieci.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz urzadzenie i tadowarke. Nigdy nie uzywaj ani nie faduj baterii z uszkodzeniami strukturalnymi
lub wyciekami.

Pielegnacja, przechowywanie i transport urzadzenia

OSTRZEZENIE: NIE przechowywa¢ urzadzenia z roztadowang baterig przez dtuzszy czas. Przechowywanie baterii w stanie
niskiego natadowania moze spowodowac spadek napiecia ponizej progu bezpieczenstwa, prowadzac do nieodwracalnych
uszkodzen wewnetrznych. W przypadku dtugotrwatego przechowywania utrzymuj poziom natadowania okoto 50% i
dotadowuj co 3 miesiace.

Podczas przechowywania urzadzenia i baterii przez dtuzszy czas, okresowo sprawdzaj, czy bateria nie ulegta catkowitemu
samoroztadowaniu. Gtebokie roztadowanie moze trwale uszkodzi¢ baterie.

* Przechowywac urzadzenie lub baterie w chtodnym, suchym miejscu z dobrg wentylacja.

o Aby uzyskac najlepsze rezultaty, czysci¢ woda i miekka Sciereczka.

* Nie uzywac szorstkiej sciereczki ani materiatéw, ktére moga porysowac soczewke optyczng. Porysowanie soczewki moze
obnizy¢ skutecznos¢ oswietlenia.

* Unika¢ kontaktu z chemicznymi srodkami czyszczacymi, rozpuszczalnikami, filtrami przeciwstonecznymi i Srodkami odstraszaja-
cymi owady, ktére mogg uszkodzi¢ elementy plastikowe/gumowe.

* Nigdy nie uzywac¢ weza wysokocisnieniowego ani Zzrddta wody pod ci$nieniem do czyszczenia urzadzenia.

* Nie zostawiaj tadowarki podtgczonej, gdy urzadzenie jest przechowywane. Instrukcje znajduja sie w sekcji dotyczacej
tadowania.

OSTRZEZENIE: W przypadku wysytki lub transportu baterii na duze odlegtosci (w tym transportu lotniczego), poziom
natadowania nalezy zmniejszy¢ do 30% lub mniej. Pakowac ostroznie. Nie przewozi¢ uszkodzonej baterii w samolocie.

Gwarancja

Nie wyjmowac ani nie prébowac wyjmowac baterii. Demontaz urzagdzenia spowoduje utrate gwarancji.

Jesli dioda LED ulegnie awarii lub przestanie dziata¢, nalezy zaprzesta¢ uzywania lampki. Opcje serwisowe znajdujg sie w
sekcji Gwarancja.

W USA lampy LED Lezyne objete sa dwuletnig (2) gwarancjg od daty zakupu dla pierwotnego wtasciciela (wymagany dowdd
zakupu). Baterie objete s3 szesciomiesieczna (6) gwarancjg. Gwarancja obejmuje wady fabryczne. Wyklucza normalne zuzycie,
nieprawidtowa instalacje lub uszkodzenia przypadkowe.

W przypadku wszystkich problemdéw gwarancyjnych na catym swiecie nalezy skontaktowac sie z oryginalnym miejscem zakupu.

W przypadku pytan dotyczacych gwarancji prosimy o kontakt: warranty@lezyne.com

Recykling / Koniec eksploataciji

Baterii nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw domowych; baterie, tadowarki i urzadzenia elektroniczne nalezy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.

W celu uzyskania zalecen dotyczgcych utylizacji nalezy przestrzegac przepisdéw lokalnych i krajowych.

EUROPA: Zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/EU oraz Dyrektywa Europejska 2006/66/EC, urzadzenia elektroniczne i
baterie muszg by¢ zbierane osobno i utylizowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
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Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC
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Varovani

* Nedivejte se pfimo do LED paprsku ani jej nesmérujte do oéi jiné osoby. Mohlo by dojit ke zranéni.
® Zafizeni vyzafuje jasné svétlo a zdblesky. Pokud trpite epilepsii nebo jste citlivi na jasné nebo blikajici svétlo, poradte se se
svym lékafem.

o UCHOVAVEJTE BATERIE A NABIJECKY MIMO DOSAH DETI. K raznému snizeni rizika zranéni je nutny p¥isny dohled.
Vyrobky s lithiovymi bateriemi nejsou hracky a mély by byt pouzivdny pouze pod dohledem dospélé osoby.

* LED svétla Lezyne maji stupen vodéodolnosti IPX7 podle normy IEC 60529.

* Ponoreni zafizeni do vody se nedoporucuje. Pokud se do krytu svétla dostane vlhkost, nechte jej na vzduchu zcela vyschnout.

o NEPOKOUSEJTE SE VYJMOUT ELEKTRONIKU. Pokud tak u¢inite, zruka zanikne.

* NedodrZeni téchto pokynt by mohlo zpUsobit zranéni osob a/nebo fyzické poskozeni zafizeni nebo okoli.

* Spolecnost Lezyne USA Inc. za Zzadnych okolnosti nepfijiméd Zzddnou odpovédnost za skody vzniklé v disledku pouzivani
tohoto vyrobku.

Varovani tykajici se baterie

VAROVANI! Tento vyrobek obsahuije lithium-iontovou baterii. Pokud nebudete dodriovat tato varovani, mize dojit ke zkraceni
Zivotnosti baterii, nebezpeti pozéru, chemickych popalenin, dniku elektrolytu, poskozeni zafizeni a/nebo zranéni osob.

Nikdy nevkladejte baterie do Ust ani do zadné jiné ¢asti téla. Nejezte, nevkladejte, nepolykejte ani neolizujte Zddnou ¢ast baterie.
Pfi podezfeni na poziti okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc. MizZe vést k vaznému zranéni nebo smrti do 2 hodin.

* Nezkratujte svorky, neprebijejte baterii ani nevynucujte hluboké vybiti.

* Nevystavujte baterii ohni, vybuchu ani jinym nebezpecim.

¢ Vyvarujte se dlouhodobému pusobeni vihkého prostiedi.

* Vyvarujte se mechanického nebo elektrického namahani — Baterii nepouzivejte, pokud doslo k jejimu padu nebo fyzickému poskozeni.

o Vyvarujte se skladovani baterii v uzavienych nebo vzduchotésnych prostorach, kde se mize hromadit teplo, protoze to muze zvysit
riziko prehrati.

* Riziko podrazdéni nastava, pokud je ¢lanek mechanicky, tepelné nebo elektricky zneuzit do té miry, Ze dojde k naruseni pouzdra.
Pokud k tomu dojde, muze dojit k podrazdéni kiize, oci a dychacich cest. Vyhledejte Iékafskou pomoc.

POZOR! S lithiovymi zaFizenimi pouZivejte pouze montdzni systémy Lezyne a/nebo kompatibilni systémy schvalené
spolecnosti Lezyne. Pouziti nekompatibilnich montaznich prvk( by mohlo zvysit riziko selhani baterie a zranéni.

Varovani! Pokud je baterie poskozena, neskladujte ji doma ani v kancelafi. Poskozené baterie by mély byt bezpecné
skladovany venku nebo ve specidlni nddobé na baterie. Zkontrolujte mistni predpisy.

Varovani! Pokud je baterie poskozena a zacne vytékat, nedotykejte se ji, protoze chemikalie mohou zpusobit podrazdéni a
popaleniny kGzZe. Pfi zasazeni oli okamzité vyplachujte vodou po dobu minimalné 15 minut a vyhledejte lékafe.

Nabijeni a provoz

* Pfi nabijeni zafizeni budte vzdy pfitomni a po Uplném nabiti nabijecku odpojte. Nenechdvejte baterii pfipojenou pies noc.
Pokud se zatizeni nebo baterie nadmérné zahreje, okam?zité je odpojte od nabijecky.

* Zafizeni vidy nabijejte v dobfe vétrané mistnosti vybavené koufovym detektorem.

* Zafizeni nabijejte pouze tehdy, jsou-li sucha a Cista. Pfi ptipojovani nabijecky zkontrolujte, zda jsou i konektory suché a Cisté.
Dalsi informace naleznete v sekci péce o zafizeni.

* Nenabijejte zatizeni ani baterii, pokud jsou zmrzlé nebo pfi teploté nizsi nez 0°C (32°F).

* Béhem nabijeni nabijecku ani zafizeni nezakryvejte, protoze by to mohlo zplsobit prehfati a zvysit riziko pozaru.

* Zafizeni vzdy nabijejte na stabilnim a pevném povrchu. Nepokladejte nabijecku na koberec nebo nabytek, mohlo by dojit k pozaru.

* Pokud se baterie nadmérné zahreje, zapacha nebo vykazuje znamky poskozeni, okamzité prestante zafizeni pouzivat a
kontaktujte spolecnost Lezyne pro vyménu baterie.

* Rozsah teplot pfi nabijeni od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F).

® Rozsah provoznich teplot od -10°C do 45°C (od 14°F do 113°F).

* Neskladujte zafizeni ani baterii na pfimém slunec¢nim svétle nebo v blizkosti zdrojii tepla. Extrémni teploty nad 60°C mohou
nepfiznivé ovlivnit Zivotnost baterie.

* Je odpovédnosti zakaznika zajistit, aby zafizeni pracovalo ve schvaleném rozsahu provoznich teplot.

* Nikdy nenechdvejte zarizeni bez dozoru, pokud je zapnuté.

* NEBLOKUJTE ani nezakryvejte ¢o¢ku béhem provozu, protoze by to mohlo zplsobit pfehfati a zvysit riziko pozaru.

* Nabijecku vZdy zapojujte pfimo do elektrické zasuvky a ujistéte se, Ze jmenovité napéti zasuvky odpovida nabijecce.

o NENECHAVEJTE ani neskladujte vyrobky s lithiovymi bateriemi v dosahu déti.

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zafizeni a nabijecku. Nikdy nepouZivejte ani nenabijejte baterii se strukturalnim
poskozenim nebo netésnostmi.

Péce o zarizeni, skladovani a preprava

VAROVANI: NESKLADUJTE zafizeni s vybitou baterii po del$i dobu. Skladovani baterie ve stavu nizkého nabiti mGze zpUsobit
pokles napéti pod bezpeénostni prah, coz vede k nevratnému vnitfnimu poskozeni. Pfi dlouhodobém skladovani udrzujte
uroven nabiti kolem 50 % a kazdé 3 mésice ji dobijejte.

Pti dlouhodobém skladovani zafizeni a baterie pravidelné kontrolujte, zda se baterie zcela sama nevybila. Hluboké vybiti mGze
baterii trvale poskodit.

o Skladujte zafizeni nebo baterii na chladném, suchém misté s dobrym vétranim.

* Pro dosazeni nejlepsich vysledku Cistéte vodou a mékkym hadrikem.

* Nepouzivejte hruby hadFik ani materialy, které by mohly poskrébat optickou ¢ocku. Poskrabdni optické ¢ocky muze snizit
svételny vykon.

* Vyvarujte se kontaktu s chemickymi Cisticimi prostredky, rozpoustédly, opalovacimi krémy a repelenty proti hmyzu, které by
mohly poSkodit plastové/pryzové souldsti.

o K ¢isténi zafizeni nikdy nepouzivejte vysokotlakou hadici ani zdroj tlakové vody.

* Nenechavejte nabijecku pfipojenou, pokud je zafizeni uskladnéno. Pokyny naleznete v sekci nabijeni.

VAROVANI: Pfi zasilani nebo piepravé baterie na velké vzdalenosti (véetné letecké prepravy) by mélo byt nabiti snizeno na 30
% nebo méné. Balte opatrné. Neprepravujte poskozenou baterii v letadle.

Zaruka

Neodstranujte ani se nepokousejte vyjmout baterii. Demontaz zatizeni zpUsobi ztratu zaruky.
Pokud LED emise selze nebo prestane fungovat, prestante svétlo pouzivat. Moznosti servisu naleznete v sekci Zaruka.

V USA maji LED svétla Lezyne zaruku dva (2) roky od data plvodniho nakupu pro pdvodniho majitele (je vyZzadovan doklad o koupi).
Na baterie Lezyne se vztahuje zéruka Sest (6) mésicl. Zaruka se vztahuje na vyrobni vady. Nevztahuje se na bézné opotiebeni,
nespravnou instalaci nebo nahodné poskozeni.

V pfipadé viech zaruénich zaleZitosti po celém svété se obratte na plvodni misto nakupu.

V pfipadé dotazl ohledné zéruky kontaktujte: warranty@lezyne.com

Recyklace / Konec zivotnosti

Baterie by se nikdy nemély vyhazovat do béZzného domovniho odpadu; baterie, nabijecky a elektronicka zatizeni musi byt
zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

Pro doporuceni k likvidaci dodrzujte mistni a narodni zékony a predpisy.

EVROPA: Podle evropské smérnice 2012/19/EU a evropské smérnice 2006/66/EC musi byt elektronicka zafizeni a baterie
recyklovany oddélené a zlikvidovany zpisobem Setrnym k Zivotnimu prosttedi.

CORPORATE HQ CALIFORNIA OFFICE TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch Lezyne Europe GmbH
5470 Kietzke Lane, Suite 300 645 Tank Farm Rd., Suite F, No.162, Shigu Lane Rolandstrasse 4
Reno, NV 89511 San Luis Obispo, California Guozhong Road, Dali District 14129 Berlin, Germany
93401 Taichung City 412, Taiwan, ROC

For all inquiries, contact: support@lezyne.com
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